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SKUPSTINA CRNE GORE
Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje

X PODGORICA

U prilogu dostavljamo vam inovirani tekst Tabele uskladenosti Predloga zakona o 3trajku
§ pravnom tekovinom Evropske unije, koji je ispraviien u skladu sa primjedma koje su
iznijete na sjednici Odbora za zdravstvo, rad i socijalno staranje.

S postovanjem,

Rimski trg br. 46, PC Vektra 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 482-148; Fax: (+382) 20 234-227

www.minradiss.gov.me
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Crna Gora ;
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija

Broj: 03/1/2-620/2 Podgorica, 20. Il 2013.

MINISTARSTVO RADA | SOCIJALNOG STARANJA

Dopisom broj 111-92/2013-2 od 20. marta 2013. traZili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o Strajku s pravnom tekovinom Evropske
unije, saglasno €lanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadrZzinom propisa, Ministarstvo vanjskih

poslova i evropskih integracija je saglasno s navedenim u ocjeni
uskladenosti propisa s pravhom tekovinom Evropske unije.

MINISTAR

dr Igor Luksi¢
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MRSS/IU/PZ/12/11 |

1. Naziv nacrta/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku | Predlog Zakona o $trajku
- na engleskom jeziku
2. Podaci o obradivacu propisa
a) Organ drZavne uprave koji priprema propis

Organ drzavne uprave Ministarstvo rada i socijalnog staranja
- Sektor/odsjek Sektor za rad
- odgovorno lice (ime, prezime, Pomocénik ministra Vesna Simovi¢, tel: 234-267, 069385262
telefon, e-mail) e-mail- vesna.simovic@mrs.gov.me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Tijana Prelevié, samostalni savjetnik I, tel: 482-466,
e-mail) e-mail- tijana.prelevic@mrs.gov.me A
b) Pravno lice s javnim ovlaiéenjem za pripremu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica /
-odgovorno lice (ime, prezime, /
telefon, e-mail)
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ drZavne uprave | Ministarstvo rada i socijalnog staranja
4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu

Evropske unije i njenih driava &lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Glava VI, Uskladivanje zakonodavstva, sprovodenje zakona i pravila o konkurenciji, ¢lan 72 i &an 79, Radni |
uslovi i jednake moguénosti

Glava VIII, Politike saradnje, &lan 101, Saradnja u oblasti drutvene politike
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

Iz ispunjava u potpunosti
= | 4 . .y . .
__| | djelimi¢no ispunjava

L | | ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predioga propisa s Nacionalnim programom za integraciju (NPI) odnosno Nacionalnim
programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (NPA)

- NPI/NPA za period

- Poglavlje, potpoglavlje

- Rok za dono3enje propisa
- Napomena

|
—

2008-2012

DonoSenje Zakona o 3trajku nije predvideno Nacionalnim ],
programom za integraciju CG u EU.

6. Uskladenost nacrta/predioga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije ‘;
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije 1

UFEU, Dio tredi, Politike i unutradnje akcije Unije, Glava X, Socijalna politika, ¢lan 156 stav 1 tacka 7 7
TFEU, Part Three, Union Policies and Inter

nal Actions, Title X, Social Policy, 156 Paragraph 1 Point 7
Potpuno uskladeno / Fully harmonized F
Povelja o osnovnim pravima Evropske Uni

Potpuno uskladeno / Fully harmonized

je, Glava Il Slobode, &lan 12, Sloboda okupljanja i udruzivanja




Solidarity, Article 28, Right of collective bargaining and action
P ladeno / Fully h,
b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima Prava Evropske unije B

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao ugorediti radi |
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

c) Uskladenost‘s ostalim izvorima prava Evropske unije _ s ]
Ne postoji izvor Prava EU ove vrste s kojim bi se prediog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena ,
njegove uskladenosti. ‘

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati ty €injenicu

Evropska Konvencija za za&tity liudskih prava i The European Convention for the Protection of |
osnovnih sloboda Human Rights and Fundamental Freedoms

Univerzalna Deklaracija o ljudskim pravima Universal Declaration of Human Rights

Konvencija broj 87 o sindikalnim slobodama i zagtiti ILO Convention 87 r
sindikalnih prava, 1948 Freedom of Association and Protection of the Right
to Organise Convention, 1948

Evropska socijalna povelja ] European Social Charter
Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i } International Covenant on Economic, Social and
kulturnim pravima | Cultural Rights

Medunarodni pakt o gradanskim | politi€¢kim International Covenant on Civil and Political Rights
pravima

(prevod dostaviti u prilogu) ar B
Prediog zakona o $trajku nije Preveden na engleski jezik.
,,mva_ na o Strajku nije bilo u€edca konsultanata,

VMRS ekl obradivac ropisa Potpis / ministar vanjskih soslova 1 evropskin
SRR T tamonss ot / e

é",..ﬂl ot integracija R S g el
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Prilog obrasca:
1. Prevodi Propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga Propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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